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Précautions

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’installer ou d’utiliser I'appareil.

Entrya Technologies BV décline toute responsabilité en cas d’installation incorrecte ou de
non-respect des réglementations locales en matiere d’électricité et de construction.

Entrya Technologies BV ne peut étre tenue responsable des dommages et
des dysfonctionnements résultant du non-respect des instructions de montage et d’utilisation.

Conservez toutes les piéces et ce manuel pour une utilisation ultérieure.

. Avant toute intervention, mettez toujours I'appareil hors tension et protégez-le contre toute
remise en marche intempestive.

. N’utilisez jamais un appareil endommagé.

. Il est interdit de modifier des piéces autrement que comme décrit dans ce manuel.

. Contactez un installateur qualifié si vous ne parvenez pas a résoudre un dysfonctionnement.
N’ouvrez pas |'appareil !

Utiliser conformément aux instructions

. Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages résultant d’une utilisation non
conforme. Le risque est supporté exclusivement par I'exploitant.

D L'appareil ne doit étre utilisé que s'il est en parfait état de fonctionnement et conformément
aux prescriptions, en respectant en outre les consignes de sécurité et les avertissements,
ainsi que les instructions de montage et d'utilisation.

. Les dysfonctionnements rendant impossible une utilisation en toute sécurité doivent étre
immédiatement réparés.

Garantie

La garantie est conforme aux dispositions légales. Pour toute demande de garantie, veuillez
contacter votre revendeur. La garantie s'applique exclusivement dans le pays ou l'appareil a été
vendu. Si vous avez besoin de notre service aprés-vente, de piéces de rechange ou d’accessoires,
veuillez contacter votre revendeur.

Elimination des déchets

Ce produit se compose de différents éléments qui peuvent contenir des substances polluantes. Ne
les jetez pas dans la nature !

Renseignez-vous sur les systéemes de recyclage ou d’élimination des déchets applicables a ce
produit et respectez les dispositions légales en vigueur sur le lieu d’utilisation.

Déclaration de conformité CE
Par la présente, Entrya Technologies BV déclare que le type d’équipement radio Vision M7W est conforme a la
directive 2014/53/UE. www.entrya.com/ce

Tous les textes et images contenus dans ce manuel sont protégés par le droit d’auteur et constituent la propriété
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1 lecteur de carte microSD 7 Connexion BUS
2 Indicateur de messages 8 Sortie de sonnerie externe (NO/COM)
3 Indicateur « Ne pas 9 Sonnette d'étage (DB/GND)

déranger »
4 Indicateur de tension 10 Haut-parleur
5  écran LCD

6 Microphone

Tous les textes et images contenus dans ce manuel sont protégés par le droit d’auteur et constituent la propriété
intellectuelle d’Entrya Technologies BV. Versie: V.061020260932

p-3



Montage

Installez I'appareil sur une surface plane a l'aide des vis fournies ou de matériel de fixation adapté
a la surface. Raccordez le cablage et sélectionnez les parametres requis. Déterminez la hauteur
d’installation en fonction de la situation.

Important:

. Protégez I'appareil contre les vibrations et les chutes.

. Des perturbations peuvent apparaitre au niveau de I'image ou du son si I'appareil
ou le cablage est installé trop prés d’'un champ électromagnétique. Par exemple :
four a micro-ondes, téléviseur, ordinateur, etc.

1. Prévoyez un espace suffisant pour raccorder le cablage.

Idéalement, installez une prise encastrée pour y fixer le support de montage.
Percez des trous dans le mur et fixez le cadre de montage.

Raccordez le cablage.

Glissez le poste intérieur sur le cadre de montage.

RN
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Raccordement électrique

Attention !

La longueur maximale du cablage est limitée. L'utilisation de cables autres que ceux prescrits peut
avoir une incidence sur la longueur maximale du cablage ou provoquer des dysfonctionnements. Il est
interdit de poser des cables sur de longues distances a c6té d’autres cables. Cela pourrait entrainer
des dysfonctionnements.

Commencez par connecter un poste extérieur et configurez-le en tant que PLC ! Connectez ensuite les

postes intérieurs.Redémarrez le poste extérieur aprés chaque configuration ou modification du PLC!

16 postes intérieurs max. ! avec le PS112

. '
PS112 / PS64 8 postes intérieurs max. ! avec le PS64
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Le Primary Local Controller (PLC) est I'appareil central qui gére tous les réglages.

Raccordement électrique en étoile

16 postes intérieurs max. ! avec le PS112
8 postes intérieurs max. ! avec le PS64
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Interface utilisateur

Date et heure Présence d'une carte SD

Poste ext. Cloud et Wi-Fi

0 9 : 3 0
n Monitor IP-camera

4 ]

30-04-2026 Do.

Intercom Berichten

Opnames Terug

Ne pas déranger Modifier Parameétres Consulter et Consulter et
|'arriére-plan gérer les appels envoyer des messages

Réponse automatique

lors d’un appel Transfert Lancer une conversa-

vers |'application

tion entre deux postes Gestion des systémes NVR
intérieurs et des caméras IP

Lol .aln_

Paramétres Répondre Déverrouiller
a l'appel
Enregistrer Changer de poste Caméras IP
avancé visionner
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Configurer I'adresse

Configurez correctement votre poste interne en saisissant I'adresse. Indiquez s'il s’agit d'un poste
principal ou d’'un poste secondaire.

N " Mot de passe installateur
@ > Parameétres de l'installateur > [ 0000 ]
> Configuration de I'adresse > Appartement n® 1
Moniteur n° 1/4

Le poste principal porte le numéro 1, les postes supplémentaires portent les numéros 2, 3 et 4.

Parameétres

Sonnerie Réglez la tonalité, la durée et le volume de la sonnerie.

Ne pas Définissez une plage horaire quotidienne pendant laquelle la fonction « Ne
déranger pas déranger » est automatiquement activée.

Wi-Fi Connectez votre centrale téléphonique a votre réseau Wi-Fi. Configurez le

transfert d’appel. Téléchargez I'application Entrya Vision et associez-la a
votre installation

Informations  Afficher les informations détaillées sur le systéme

systéme
Paramétres LED
généraux Activez les LED sur I'écran

Langue

Sélectionnez la langue

Nom d’utilisateur et mot de passe

Définissez le nom d’utilisateur. Ce nom s’affichera a c6té du bouton d’appel
sur le poste extérieur DX-F.

Message vocal

Permettez aux visiteurs de laisser un message vocal avec un message
enregistré personellement.

Réinitialiser I'utilisateur
Réinitialiser les paramétres de I'utilisateur.

Format de I’'heure
Sélectionnez le format de date

Mot de passe temporaire
Configurez un code a usage unique pour les deux sorties de verrouillage.

Télécharger le profil
Téléchargez une image au format .png (RVB, non transparente, 800 x 800)
via la carte microSD.

Configurer I'empreinte digitale Non pris en charge
Mode nettoyage
L'écran peut étre nettoyé sans que les commandes tactiles ne fonctionnent.

Tous les textes et images contenus dans ce manuel sont protégés par le droit d’auteur et constituent la propriété
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Parameétres de l'installateur

Accédez au menu de l'installateur a I'aide du mot de passe par défaut : 0000

Réglage du mode

Configuration de
I'adresse

Réglage de I'heure

Interphones
Réinitialisation
Réseau cablé

Apergu des
interphones

Paramétres SIP

Configuration du
code PIN

Fuseau horaire
PLC

Eclairage

Configurez le systéme pour une villa ou des appartements

Indiquez une adresse et définissez le bureau de poste principal ou
secondaire

Réglez la date et I'heure.
Date et I'heure sont synchronisé avec tous les postes. Siil y a un
connection Wi-Fi, les paramétres sont telechargé via Internet.

Gérer les parametres du ou des postes extérieurs
Configurer les cartes et les badges RFID pour la famille.

Restaurer les paramétres d’usine

Reliez l'installation & des convertisseurs IP

Afficher la liste des interphones

Configurez les parameétres SIP

Modifier le mot de passe de l'installateur (0000)

Configurez le fuseau horaire du systéme
Afficher la liste des appareils de I'installation

Configurez le module relais pour commander I’éclairage

Gérer les balises utilisateur (max. 60 balises par logement)

Sélectionnez « Postes d’entrée - Paramétres des cartes RFID », puis le poste d’entrée concerné.
Activez I'option « Ajouter des cartes RFID », puis présentez les badges que vous souhaitez ajouter
devant le lecteur. Une fois les badges enregistrés, désactivez I'option. Les badges sont alors préts
a I'emploi.

Sélectionnez « Supprimer des cartes RFID » ou « Supprimer toutes les cartes RFID » pour suppri-
mer des badges.

Tous les textes et images contenus dans ce manuel sont protégés par le droit d’auteur et constituent la propriété
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Entrya Vision App

Installation

Chaque logement dispose toujours d’un interphone intérieur principal et, en option, de plusieurs
interphones intérieurs supplémentaires. Un seul interphone intérieur par logement peut donc étre
connecté au Wi-Fi. Pour utiliser I'application Entrya Vision, I'interphone intérieur principal doit étre
connecté a Internet via le Wi-Fi.

S’inscrire

Inscrivez-vous sur |'application a I'aide d’une adresse e-mail.
Veuillez confirmer I’e-mail d’activation qui vous a été envoyé.

Se connecter

Saisissez votre adresse e-mail et votre mot de passe. Cliquez sur le bouton « Se connecter » pour
confirmer.

Ajouter un nouvel appareil via un code QR

Appuyez sur le bouton « + » pour ajouter un appareil, puis scannez le code QR « Connecter »
dans le menu Parametres - Wi-Fi du poste intérieur.

Une fois la connexion établie, définissez un code PIN et vous pourrez vous connecter au poste
extérieur. Ce code PIN sert uniquement a déverrouiller I'appareil via I'application.
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Utiliser I'application

Dés que vous vous connectez a votre poste extérieur, vous pouvez le configurer, le commander et

le gérer.

Haut-parleur

Connexion ——

Déverrouiller

Microphone

RN
BN

Nom de Vappareil

Kantoor &

Y G

el

Parameétres de l'appareil

Menu des paramétres

Régler la matrice d’'image
Prendre une photo /
Enregistrer une vidéo

Fréquence d'images

Plein écran

Actualiser I'image

/ Poste de surveillance /
Caméra

Modifiez le nom de |'appareil, le mot de passe ou le réseau Wi-Fi via le menu Paramétres. Définis-
sez si une sonnerie doit retentir. Réglez le fuseau horaire approprié et la qualité d’image et audio
souhaitée (pour économiser le volume de données).

W00 il =
Apparaten +
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entrya
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>
>

Parametres

Partager I'appareil

Code QR pour déverrouiller

Appareils
Messages
Profile

< Apparaat instellingen X
(&) Toestelnaam Kantoor (7]
[=] Apparaatdetails >
— | o Apparaatdelen >
Push-instellingen >

{0} Geavanceerde instellingen >
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Partager I'appareil

Appuyez sur « Partager |'appareil » pour partager votre poste extérieur avec d’autres utilisateurs.
Saisissez I'adresse e-mail de I'utilisateur avec lequel vous souhaitez partager. Utilisateurs besoint
un registration.

Déverrouiller a I'aide d’un code QR

Donnez aux visiteurs un code QR pour activer la serrure a leur arrivée.

Allez dans « Parameétres » -> « Paramétres avancés » -> « Paramétres de
déverrouillage »
-> « Code QR pour déverrouiller »

Créez un code avec les restrictions souhaitées. Partager le code avec I'utilisateur souhaité.
1l présente le code QR a la caméra du poste extérieur prédéfini pour déverrouiller la serrure
configurée.

Caractéristiques

Image Ecrain Ecran tactile LCD IPS 7 pouces 600x1024 pixels
Son Full-duplex
Mémoire Interne 10 vidéos ou 100 photos

Externe 500 vidéos ou 5000 photos sur carte microSD
Connectivité Wi-Fi 2,4GHz

Application iOS et Android

Caméra IP ONVIF, H.264, max 1920x1080 pixels, 1Mbsp
Fonctions Ne pas déranger Oui

Répondeur Oui

Réglage date et I'heure | Manuellement ou via Internet

Connexion BUS BUS IP a deux fils, insensible a la polarité
Relais sonnerie externe | max 24V CA/CC, 750mA
Sonnerie d’étage Contact NO sans potentiel

Lecteur carte microSD prend en charge les cartes jusqu’a 128GB

Matériau Plexiglas

Dimensions 222x154x15mm sans support mural

Montage Support mural compatible avec un boitier
d’encastrement

Alimentation BUS 30V CC +/- 2V

Consommation min 3W, max 7W

Protection 1P20

Température de fonctionnement -10°C .. +55°C
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